BAAKAHCKO €3UKO3HAHWE
LINGUISTIQUE BALKANIQUE

Vol. 57 (2018), issue 2, pp. 155-166
ISSN: 0324-1653

Corinna LESCHBER (Berlin)
BALKANOLOGIE VS. INDOLOGIE: UNTERSUCHUNG VON SLANGWORTERN
[BALKANISTICS VS. INDOLOGY: THE ETYMOLOGIZATION OF SLANG WORDS]

Abstract. In the following essay, we trace the Romani origin and the Indo-Iranian etymology of
some Balkan slang words (derived from the Romani roots cor- and mang-), focusing on the
Romanian and the Bulgarian language. After looking into the derivational productivity and the
semantic content of the slang words, we try to compare the results with the word-history,
semantic content, derivational productivity and word-formation processes of their cognate words
in the modern Indo-Aryan language Hindi.
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